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Chambre des Représentants .. 

SÉANCE ou 31 ÛC'fUBRE 1922. 

Proposition de loi relative à l'emploi ; Wetsvoorstel betreffende het taalge­ 
des langues dans les Universités :1 bru ik van de Staatshoogescholen:( 1 ). 
de l'Etat ( 1 ). 

Al\lENhE)IENTS PRJ~SENTÉS PAR 
~I. SEGERS A LA PROPOSITION 
DE M~I. VAN CAUWELAElrt' ET 
HUYSHA.UWER. 

AMENDElIENTEN ISGEDIEND 
DOOR DEN HEER SEGERS 
OP HET wgTSV00HSTEL 
VAN o·E HEEREN VAN CAU­ 
,VELAERT EN HUYSHA.U­ 
,vER. 

Tl'rRm. 
Le libeller comme suit : 
Proposition de loi relative à l'emploi 

des langues à l'Université de Gt1nd. 

ARTICLE PREMIElt. 

Le modifier comme suit : 
Le flamand sera la langue véhicu­ 

laire à l'Université de Gand. 

A1rr. 2. 

Le r=mplacer comme suit : 
Les cours et exercices pratiques né­ 

cessaires à l'obtention des gracies aca­ 
démique« prévus pa» la loi du 10 avril 
1890, et des autres grades conférés par 
l'université et non mentionnés dans 

TITEL. 
Hem te doen luiden als volgt: 
Wetsvoorstel betreffende het taalge­ 

bruik aan de Hooqescùool te Gent. 

Esnsrs ARTIKEL. 

Te wijzigen als volgt : 
liet Vlaamsch is de voertaal aan de 

Hooqeschool Le Gent. 

AttT. 2. 

Het te doen luiden : 
De noodige lœrgangen en practische 

oefeningen toi het bekomen van de 
academische graden, voorzien bij de 
wet van 10 April 1890. en van de ove­ 
rige graden begeven dom· de Hooqeschoo; 

(i) Pronosition de loi, n• 36. 
Happort, n• 2i58. 

(i) Wetsontwerp, 11• 36. 
Verslag, ur ~U:8. 

H. 
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ladite loi, seront orqanisé« en /fommid 
à l' Université de Gau cl. 

Ils seront établis ci partir de l' année 
acudémique 192:J-1924. pour la pre­ 
mière année d'études, dans eùaque 
faculté et écol« spéciale, el étendus 
d'année en année, à mesure que les 
étudiants avancetü dans leurs études. 

ART. 3. 

Le r"emplacer par le texte 
suivant: 

A mesure que l'enseignement fla­ 
mand sera organisé, les professeurs ou 
chargés de cours, nommés à l'Univer­ 
sité avant la promulgation de ]a pré­ 
seille loi, seront invités à donner en 
flamand les cours correspondant à leurs 
leçons actuelles, 

S'ils n'J consentent pas. un cours 
fiam and sera créé à côté du cours 
enseiqné en français. 

Les leçons de littérature française et 
de philologie romane ne seront toute­ 
fois données qu'en Irançais ; les langues 
germaniques et les au tres langues vivantes 
pourront être enseignées dans ces langues 
mêmes. 

ÁRT. 4. 

e,i niet in deze wet vermeld, w<n·clen 
in het Vla<1msc/1 ingericht atm de llooge­ 
sehoo; te Gent. 
Zij nemen een aanvang vanaf het 

ocœlemiscl: jam· 192S-H)24, voor ltei 
eerste studiejaar, in elke [ocuùeit en 
bijzondere school en uordcn 1·m1 jaar tot 
jallr 1,oortgrzct naarmate tic studenten 
hunne studiëii vervolgen. 

AnT. 3. 

Te doen luiden : 

De hoogleeraren of docenten, bij ile 
Hoogeschool te Gent aan~1-sLeld vóór 
<1e afkondiging van deze wel, worden 
verzocht, naarmate hel Vlaamsch. onder­ 
wijs is inye-richt, de leergoizarn, clie met 
hunne huidige lessen orercrustemmen, 
in het 'Vlacmsch: te yevl'n. 

Verkiezen zij dat niet te doen, clan 
wordt, naast den Frtmschru foe-rgany, 
een Vlaamsche leer9a119 ù,y,.richt. 

De leergangen in de Frausche letter­ 
kunde en in de Homaansehe raalweten­ 
schap worden echter slee-hts in het 
Fransch gegeven- aan heide Hooge­ 
scholen; de Germaansche en de andere 
levende taleri kunnen in deze talen zelf 
onderwezen worden. 

ART. '•· 

Sans préjudice à cc qui est prévu au I Ündermuulenl wat is voorzien bU 
paragraphe 3 de l' arricle 8, les élu- ; paragraaf 3 ·van artike! 3 zijn de 
diants auront le droit de suivre exclusi- ! studenten ge-rechtigd om uitsluùend de 
veinent les cours donnés en ffamand-. 1 in het Vlaamsch gegeven leergangen te 

1 volgen. 
Ils auront toutefois la faculté de I Zij mogen echter een zeker getal 

suivre un certain nombre de cours en' Fransche leergangen volgen; zij wijzen 
langue française, et ils indiqueront ces . die leergangen aan, in zoorerre deze b~j 
cours, dans la limite où ils existeront . hunne inschrijving nog aan de llooye,. 
encore à l'Université au moment de Ic ur; school wonlen gegeven. 
inscription. 1 
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AnT. 5. ART. 5. 

Les cours nécessaires à l'enseignement De noodige leerg:rngen voot· het on-: 
<lu génie civil (grade d'ingénieur des derwijs : in· de bu_rg~t!Uke .. bouwkunde 
constructions civiles, ete.) seront à la. (graad nm ingenieur voor de burgerlijke, 

. . . 
{ois maintenus en français et organisés. bouwkunde, enz.}, tlu~-'M.'ùthetH·cmsch~ 
en flamand. . gege~en, worden beùoude» en tevens: 

uorden.. er nieuu-1e-, inge-ri,cht - in lu:t, . . 

Vlaamsch. 
IJe Franse/te lee1·gmzgen in de [acul-' 

'teiten van }Vijsbegcerte, Rechten, lVe­ 
tenscluippcn en Gcnee~kunde worden 
naast de Ylaomsche leergangen behou­ 
den ten beloope van· de !te/fi der len·­ 
gan.fJcn die thans bestaan i~i elke f 'acui: · 
teit en. voor elk studiejaar: Die leerqa» .... 
gen w,orden bij lfoninklijk besluit bepaatá~ 
met hia'chlnenring vaii·, het. bl?.lang teu 
aanzien van de vakopleiding -Ier stu­ 
denten en van de noodzakelijke betrek­ 
kingen met de tweede helft van het land. 

Les cours institués dans les· f acuités 
de philosophie, de d1·oit, de sciences et 
de médecine, seront . maintenus en 
langue [rançaise · à côté des cours 
flan:,,ands, à -~oncurrence de la moitié 
des· cours actuellement existants 'dans 

1 . 

chaque f acuité et pour chaque année 
d,~étudés. Ces cours seront déterminés par 
m'.~êté royal,- en tenant compte de l'in.­ 
térêt qu'ils présentent au· point de vue 
de la [ormauon professionnelle des étu­ 
diants et de la nécessité des relations 
avec la seconde moitié du pays. 

. · Les co11rs restants des facultés cesse­ 
ront d'être donnés en français, dès 
l'année qui su-ivra celle où cinq étu­ 
diants au moins ne se seraient pas (ait 
inscrire pour suim·e le cours. 

AnT. 6. 

Le remplacer comme suit: 
Il sera annexé à l'université de Gand : 

De · overige leergan9e1i van de f 'acul­ 
teùen worden niet langer in het Frtmsch. 1 
gegeven vanaf het jaar volgende op dit 
waar niet ten minste.vijf studenten zich 
tot het volgen van den leerga,ng hebbe» 
doen îrtstilrijven. . . . 

Te doen l urden : 
Aan de Hoogeschool te Geut worden 

toegevoegd : 

(grade d'in-1 t" Eene .mijnschool (graad van Bur­ 
gerlijl! mijningenieur); 

d'horticut-1 2° Eene hoogere Land- en Tuin­ 
bouwschool; 

t O Une école des mines 
génieur civil des mines); 

2° Une école supérieure 
ture et d'agriculture; 

3° Une école vétérinaire. 3° Eene veeartsenijschool. 

Les cours s'y donneron; exclusive-1 De leergangen worden er uitsluitend 
ment en flamand. i in het Ylaamseh gege11en. 

1. 
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Ai\r. 7. ART. 7. 

Le remplacer par le textel Te doen luiden : 
que voici: 
-' Les écoles prêvues à l'arÜcle 6 setont: De scholen. bij a1•Hkel 6. voorzien, 

organisées, en ce qtti conceme fa· pre- worden ingericht, wat b~tJefthet eerste 
tniêre anr1ée d'études, 1-pow·le début de studiejaar; met het brgin vdn het aca­ 
i1-ánnée universitai1-e 1923-1924ét étèn- demiscb jaar 1923-1924 <m worden van 
dùës d' antiée en amiée au fur et à : 7aa1· tot jaa1· voortgezet naarmate de 
mesure que les étudiants avancent dœrts j studenten hunne studiën vervolgen. 
le'u1'S études. 

ÁRT. 8,. 

Les étudiants répotulrotü à c ~~amen I De st~dcnten antwo(Wden op het · 
,la,ns la langue dtt cours qu ils ont examen _ m de taal van den leergang 
suivi. S'ils out sttivi certains cours à la dien zij hebbên gevolgd. llebben zij som.­ 
fois en· françili's et en flamand, ils• mige leergangcn·têgelijk inhe: Fraiuch. 
ouroiü le choix de ta la.ngue · à i'eca- en in het Vlaamsch gevolgd, dan kiezen 
men. zij de taal óp liet examen. 

ÀR1'. 8 . 

A1~T. 9. 

. Comme à l'article 8 du pro­ 
j~t Van Cauwelaert. 

An-r. iO. 

En eus de suppréssion d'un cours par 
application de la présente loi, les avan­ 
tages matériel» dont jouissait le profes­ 
seur ou le chargé de cours seront inté­ 
gralement sau1Jcgardés,., 

ART. 9. 

Zoo als in artikel 8 van het 
ontwerp Van Cauwelaert. 

AnT. iO. 

Bij afsclw.ffi11g van een leërgm1g 
wegens de toepassing dezer wet, blijven 
de voordeden van stoffelijlren aard, 
vroeyer · toekomende aan den hoog­ 
ieeraar of' aan den docent, onverkort. 

PAUL SEGERS. 


